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%SISTEMA DE AVISOS [

Pensar em todo o tipo de utilizadores
é um bom sinal

A ABB, de acordo com a sua politica corporativa de responsabilidade
social, responde a procura de novas solu¢des adaptadas as
necessidades de ajuda, assisténcia e seguranca das pessoas com

limitacdes funcionais: incapacitados fisicos e psiquicos, pessoas

idosas dependentes, doentes de mobilidade reduzida. ..

Para cobrir esta necessidade, que brevemente sera exigida por
novas normas, a ABB NIESSEN lanca o seu SISTEMA DE AVISOS E
SINALIZACAO. Uma solucdo Unica no mercado, pensada
especialmente para ser instalada em habitacdes e terciario, que
permite transmitir mensagens de aviso, atraves de alarmes visuais

e sonoros, em diversas instalacdes.



5 E SINALIZAGAD

yUrh sistema adaptavel a multiplas aplicacoes
VA

O sistema, como podera comprovar nas paginas seguintes, é muito versatil e flexivel,
permitindo varias combinagdes dos seus elementos, para ser utilizado em varias situacdes:

e Emitir pedidos de socorro por parte de incapacitados: em casas de banho de bares,
restaurantes, hotéis e lugares publicos. Esta aplicagdo responde de modo muito simples,
com um kit de sinalizacdao que contém todos os elementos necessarios para a instalagéo.

e Pedir assisténcia ao pessoal sanitario: em lares de idosos, apartamentos tutelados e
habitagbes destinadas a terceira idade.

e Chamar a atencao a partir de uma divisdo da habitacao: para pessoas idosas, invalidos,
doentes de longa duracgdo...

e Pedir ajuda em locais onde uma pessoa pode ser agredida: escritérios com valores,
empresas financeiras, centros psiquiatricos, espagos comerciais...

e Assinalar que uma divisao esta livre ou ocupada: em escritérios, salas de conferéncias,
salas de aula ou academias...

e Detectar fugas de agua: em varios locais de uma habitagéo (cozinha, casas de banho, sétéo...).

Com uma instalacao simples e razoavel

e O sistema é muito facil de instalar, ja que ndo requer conhecimentos prévios especiais.

e O seu trabalho sera muito comodo e seguro, porque os sinais sdo transmitidos através de
correntes continuas de muito baixa tensao.

e Tera uma alternativa muito mais simples e eficaz do que outras op¢cdes mais completas,
sofisticadas e de custo elevado existentes para o mercado terciario.

E com todas as possibilidades estéticas da série ARCO

Com espelhos de Arco Basico em Branco Alpino, que podera combinar com a vasta gama de
acabamentos dos espelhos da série ARCO. Podera assim manter a coeréncia estética em toda
a instalagao. Além disso os elementos incorporam rétulos e etiquetas coloridas para reconhecer
e distinguir facilmente cada fungéo.



SISTEMA DE SINALIZACAO PARA
CASAS DE BANHO DE INCAPACITADOS

BRTITIIT

O Sistema de Avisos e Sinalizacao é apropriado para aqueles locais
onde se pretende emitir um pedido de ajuda destinado a terceiros,
como, por exemplo, em casas de banho de incapacitados.

Para facilitar a aquisicéo, encontra-se disponivel um Kit de Sinalizagcéao
(ref. 8284) que inclui um botao de sinal com cordao, um botao de
cancelamento, uma unidade de controlo e um transformador.
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Funcionamento

D Ao premir o botao ou ao puxar a
@ corda, é activado um alarme visual

G —— ] casa de banho. O LED integrado

que a pessoa que pediu ajuda

activado.

como o sonoro deve premir o
botao de cancelamento, o qual
deverd estar preferencialmente

| _@_ Saixa universal instalado dentro da casa de
S50V ! - Tubo para. banho, para garantir que o pedido
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Botao de sinalizagao 8283.1 ou 8283.2 Botao de

com cordéo 8283.2 cancelamento

8283.1

intermitente e um alarme sonoro
de tons continuos no exterior da

no botao de pressdo acende para

saiba que o sistema de alarme foi

Para desligar tanto o alarme visual



SISTEMA DE SINALIZACAO

DE AVISOS PARA HABITACOES OU LARES

O Sistema de Avisos e Sinalizagao pode ser instalado em habitagdes
de pessoas incapacitadas ou de terceira idade que necessitem de

um sistema de chamada para avisar o assistente ou o pessoal
sanitario. Cada divisdo devera estar equipada com os elementos

de chamada, enquanto que a divisdo do assistente devera conter

os elementos que receberdo o aviso de modo sonoro e de modo

visual.

,_ — —— -~ Caixa universal

®| Alarme visual 8282.2

montada sobre a
porta no corredor

| 8 | separada
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Transformador
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Botoes de sinalizacao
adicionais (para o dormitério,
por exemplo) 8283.1
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Painel de Besouro
sinais 8282.4 8282.3
com pontes
e
Instalagdes
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Funcionamento

Ao premir um dos botdes da
divisdo, é activada uma chamada
de socorro. Para que a pessoa
que pede ajuda saiba que foi
emitida uma chamada, o LED do
botao de pressao fica intermitente.
Na divisdo do assistente sera
activado um alarme visual e
sonoro. Pode ainda ser instalado
um sinalizador auxiliar dentro da
divisdo onde se efectua a
chamada ou no corredor para
identificar a divisdo que precisa
de ajuda.

A chamada de socorro sé pode
ser desactivada premindo o botdo
de cancelamento dentro da
divisdo que gerou a chamada de
socorro.

(*) ATENCAO: para mais de duas habitacoes
devem ser utilizados mais transformadores.



SISTEMA DE SINALIZACAO
DE SOCORRO

Esta aplicacéo foi concebida para transmitir um aviso de socorro
a uma pessoa que esta noutra parte do edificio, como, por exemplo,
em centros psiquiatricos, centros para educadores sociais, etc.

Funcionamento

Todas as zonas relevantes serdo equipadas com
o conjunto de produtos indicados no esquema
abaixo. A instalagédo pode ser feita encastrando
os elementos na parede ou sobre uma mesa,
através das caixas 8291.

Se uma pessoa se sente ameacgada, prime o
botdo de chamada e é activado
permanentemente o alarme visual, situado sobre
a porta no exterior da divisdo. Nas restantes
zonas serdo activados sinais sonoros e visuais
de um modo intermitente. Quando as pessoas
acorrem para socorrer a pessoa ameacgada,
identificarao rapidamente a divisdo que se
encontra em perigo através da luz permanente
sobre a porta.

O alarme pode ser desactivado através do botao
de cancelamento que se encontra na divisdo
onde foi efectuada a chamada (*).

SISTEMA DE SINALIZACAQO

PARA ESCRITORIOS E COMERCIOS

O Sistema de Avisos e Sinalizacao permite
indicar visualmente se uma divisédo esta livre
ou ocupada. Esta aplicacdo é muito util para
escritérios e comércios.

7 - :
2 Funcionamento
m m Quando uma pessoa entra numa divisdo e nao
II " deseja ser incomodada, prime o botdo de
ocupado e a luz vermelha da unidade de controlo
m acende de modo permanente. Para que a pessoa
N que se encontra dentro da divisdo saiba que a
luz encarnada exterior esta acesa, a luz do botéo
de pressdo também acende. Depois de libertar
a divisdo, prima o botdo de cancelamento para
apagar a luz vermelha.
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(*) ATENGAO: para mais de duas divisdes ou escritérios devem

ser utilizados mais transformadores.

(*) ATENGAO: para mais de duas salas

devem ser utilizados mais transformadores
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SISTEMA DE DETECCAO
DE FUGAS DE AGUA

O Sistema de Avisos e Sinalizagao permite controlar as fugas
de agua, por exemplo, na cozinha ou no s6tao de uma
habitagcdo. Para garantir uma deteccgéo eficiente, o sistema

contém um sensor que adere a qualquer superficie,
inclusivamente em locais com esquinas.

Opcional

Besouro ou Alarme visual e sonoro

Relé opcional
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Saida para valvula
(para bloquear a
passagem de dgua)

Funcionamento

Quando algum liquido faz contacto com
as bandas condutoras do sensor, o
protector de fugas de agua detectara
um curto-circuito a partir de uma
corrente de 10uA. Nesse instante é
activado um alarme visual e sonoro, e
o LED do botao de cancelamento fica
intermitente. O contacto livre de
potencial do protector de fugas muda
de estado. Pode opcionalmente ligar
um relé suplementar para bloquear a
passagem de agua fechando a valvula
magnética.

Os sinais de alarme sao desactivados
premindo o botdo de cancelamento. Se
tiver ligado um relé para controlar a
abertura e o fecho da vélvula
magnética, a agua volta a passar
quando prime o botdo de
cancelamento. O sinal de alarme
permanece no botdo de cancelamento
até que seja eliminada a humidade que
activou o alarme.



% SISTEMA DE AvVIsSOS

E SINALIZAGAD

ELEMENTOS DE CONTROLO

NIESSEN

DADOS TECNICOS

A unidade de controlo recebe as chamadas dos botdes de pressao e activa os alarmes que

a ela estao ligados. A propria unidade é um alarme visual e sonoro com um visor de forma
abobadada para poder ser visualizada lateralmente. A unidade de controlo contém uma ponte
interna que oferece duas formas de sinalizacao: a primeira permite manter o alarme até que o
botdo de cancelamento seja premido (posicao M) e a segunda s6 emite o alarme enquanto o
botéo de sinalizacdo esta premido (posicao -). Quando se activa o alarme, a unidade de con-
trolo comeca a piscar, emite um sinal sonoro permanente e a saida do relé interno da unidade
muda de estado. O alarme é desactivado a partir de um botao de cancelamento.

15-28V~/ 18-35V-
110 mA~ / 60 mA-

Tensdo de alimentacao
Corriente nominal

Curva 5mA
Tempo de accionamento 0,1s
Carga maxima de contacto UgTA

Contacto opcional de saida 42V~ / 60V -, 30VA /

30W, libre de potencial

Frequéncia de som 2300 Hz
Nivel acustico 78 dB /30 cm
Diametro da chave de parafusos max. 1 mm’

Grau de proteccao IP 20
Temperatura de funcionamento De 5°C a 40°C
Temperatura de armazenamento De -40°C a 70°C
Dimensiones (altura x largura x profundidade) 71 x 71 x 46 mm
Peso 509

DADOS TECNICOS

DENOMINAGAO CODIGO
Unidade de 8282
3 controlo com
HELHLER alarme
THITITT
i o

DENOMINAGAO CODIGO
Unidade de 8283
controlo com
botdo de

cancelamento

A unidade de controlo com botdo recebe as chamadas dos botdes de presséo e activa os
alarmes que a ela estdo ligados. A prépria unidade dispde de um LED que se acende quando
activa a chamada e tem um botdo para cancelar o alarme. A unidade de controlo contém rotu-
los e é fornecida com etiquetas de trés cores para adequar o botao as aplicacoes que sao atri-
buidas ao produto. A unidade de controlo contém uma ponte interna que oferece duas formas
de sinalizacdo: a primeira mantém o alarme até que o botdo de cancelamento seja premido
(posicdo M) e a segunda s6 emite o alarme enquanto o botdo de sinalizacdo esta premido ou
quando o cordao estad puxado (posicao -). Quando se activa o alarme, o LED do botao comeca
a piscar, a unidade de controlo activa os alarmes que a ela estdo ligados e muda o estado da
éal’da do rlelé interno. O alarme é desactivado a partir do botao de cancelamento da unidade

e controlo.

Tensao de alimentacao

Corrente nominal 70 mA~ /40 mA-

Curva 5mA

Tempo de accionamento 0,1/25s

Carga méxima de contacto U TA

Contacto opcional de saida

Didmetro da chave de parafusos

Grau de proteccao

Temperatura de funcionamento
Temperatura de armazenamento
Dimensiones (altura x largura x profundidade)
Peso

ELEMENTOS DE SINALIZACAO DE ALARME

DENOMINAGCAO CODIGO

DADOS TECNICOS

15-28V~/ 18-35V-

42V~ / 60V -, 30VA /
30W, libre de potencial
max. T mm’

IP 20

De 5°C a 40°C
De -40°C a 70°C
71 x 71 x40 mm
45¢

Alarme visual 8282.1

.
T

o ’—J&M’ya -

O alarme disp6e de trés LEDs que acendem quando as suas entradas 3 e 4 sao alimentadas

com a tensao de alimentagao. Os visores tém uma forma abobadada para que possam ser

vistos lateralmente.

Tensdo de alimentacao

Corrente nominal 60 mA~ /30 mA- ®
Diametro da chave de parafusos max. 1 mm’ —

Grau de proteccao IP 20 In¢|

Temperatura de funcionamento De 5°C a 40°C nc

Temperatura de armazenamento De -40°C a 70°C |

Dimensiones (altura x largura x profundidade) 71 x 71 x 46 mm i

Peso 364 4

9,5-28V~/9,5-35V-




% SISTEMA DE AvVISOS

E SINALIZAGAD

NIESSEN

ELEMENTOS DE SINALIZACAO DE ALARME

v

DADOS TECNICOS

O alarme dispde de quatro LEDs que acendem quando as suas entradas 3 e 4 sao alimentadas com
a tensdo de alimentacdo. Além de piscar, o alarme emite um som descontinuo como alarme sonoro.
Contudo, a referéncia 8282.2 dispde de uma ponte interna (J2) que permitira activar ou desactivar o
alarme sonoro. Os visores tém uma forma abobadada para que possam ser vistos lateralmente.

Tensédo de alimentacao

9,5-28V~/9,5-35V-

Corrente nominal 60 mA~ /30 mA-
"“m Frequéncia de som 2300 Hz
e =2 Nivel acustico 78 dB /30 cm &

Diametro da chave de parafusos max. 1 mm’
Grau de proteccdo IP 20 E
Temperatura de funcionamento De 5°C a 40°C ;
Temperatura de armazenamento De -40°C a 70°C —
Dimensiones (altura x largura x profundidade) 71 x 71 x 46 mm iEG
Peso 409 4

DENOMINACAO CODIGO ~ DADOS TECNICOS

Besouro 8282.3 Quando se alimentam as entradas 3 e 4, o besouro emite um alarme sonoro permanente.

Além disso dispde de uma ponte interna que permite seleccionar a frequéncia do alarme e
um potenciémetro para regular o volume do som.

Tensédo de alimentacao

9,5-28V~/9,5-35V-

Corrente nominal 20 mA~ /10 mA-
Frequéncia de som 200 Hz / 750 Hz
= e =3 Nivel acustico 78 dB /30 cm %
Diametro da chave de parafusos max. 1 mm’ —
Grau de proteccao IP 20 el
Temperatura de funcionamento De 5°C a 40°C nc
Temperatura de armazenamento De -40°C a 70°C ?
Dimensiones (altura x largura x profundidade) ~ 71 x 71 x 35 mm | #(
Peso 379 4
DENOMINAGAO CODIGO  DADOS TECNICOS
Painel de 8282.4 O painel contém 6 LEDs que permitem sinalizar as chamadas de alarme até seis divisoes di-
sinais ferentes de modo independente. O sinalizador dispde de duas pontes internas que permitem

a outros elementos, como, por exemplo, outros sinalizadores.

criar dois grupos de 3 LEDs de iluminacdo cada um. O painel tem ainda duas saidas para ligar

Tensédo de alimentacao 12V~ / 24V- ®
Corrente nominal 24 mA~ /42 mA- | |
Didmetro da chave de parafusos max. 1 mm’ A1 B1
Grau de proteccéo IP 20 A2 B2

Temperatura de funcionamento
Temperatura de armazenamento

Dimensiones (altura x largura x profundidade)

Peso

ELEMENTOS DE ACCIONAMENTO DO ALARME

DENOMINACAO CODIGO  DADOS TECNICOS

De 5°C a 40°C
De -40°C a 70°C
71x71x35mm
40 g

318]
)

B3

R

DS

R
bC

Botdo de sinal  8283.1 O botdo de sinal tem a funcao de um botao de presséo que, dependendo do modo de liga-

= |

- -

cdo, sera o elemento que cria a chamada de alarme ou que a cancela. O botao de sinal dis-
poe de um LED que, quando é alimentado nas entradas 3 e 4, acende quando a chamada é
activada. Contém também um rotulo e é fornecido com etiquetas de trés cores para adequar

o botdo as aplicagdes que pretendem atribuir ao produto.

Tensao de alimentacao
Corrente nominal
Carga méaxima de contacto

Didmetro da chave de parafusos
Grau de proteccao

Temperatura de funcionamento

Temperatura de armazenamento

Dimensiones (altura x largura x profundidade)

Peso

9,5-28V~/9,5-35V-
20 mA~ /10 mA-

30V~ /35V -, 100 mA,
libre de potencial
max. T mm’

IP 20

De 5°C a 40°C
De -40°C a 70°C
71x71x35mm
3649

o
3




% SISTEMA DE AVISOS

E SINALIZAGAD

ELEMENTOS DE ACCIONAMENTO DO ALARME

DENOMINACAO CODIGO DADOS TECNICOS

NIESSEN

Botdo de pres- 8283.2 Este produto, para além de dispor de um botdo de sinal que funciona como botao de pressao, tem

sao com cor-

dao e botdo
de sinal

um cordao regulavel de 2,5 m que actua também como botdo de presséo permitindo contudo acti-
var mais facilmente o alarme. O botéo de sinal dispde de um LED que, quando é alimentado nas en-
tradas 3 e 4, acende quando a chamada ¢ activada. Contém também um rétulo e é fornecido com

|
R : . ;
" Tensao de alimentacao
— Corrente nominal

v«u, 'L;‘ Carga maxima de contacto
Didmetro da chave de parafusos
Grau de proteccao
Temperatura de funcionamento
Temperatura de armazenamento

9,5-28V~/9,5-35V-
20 mA~/ 10 mA-

30V~/35V -, 100 mA,
libre de potencial
max. T mm’

IP20
De 5°C a 40°C
De -40°C a 70°C

etiquetas de trés cores para adequar o botao as aplicacdes que pretendem atribuir ao produto.

o®

]

Dimensiones (altura x largura x profundidade) 71 x 71 x 35 mm
Peso 469

&

sloln]-]

ELEMENTOS PARA O SISTEMA DE DETECCAO DE FUGAS

DENOMINACAO

CODIGO

DADOS TECNICOS

Proteccao
contra fugas

8283.3

Serve para controlar os avisos por deteccao de fugas de agua e/ou qualquer outro liquido condutor. As entradas

1 e 2 ligam-se ao sensor e, ao detectar um liquido, é criado um curto-circuito, o LED do botdo comeca a piscar e
sao activados os sinalizadores ligados s entradas 3 e 4. O estado das saidas 11, 12 e 14 do relé interno também
muda. A proteccao contra fugas dispoe de uma ponte interna que permite dois modos de funcionamento: o alar-
me permanece activo até que o botao de cancelamento seja premido, que é o préprio botao do protector contra
fugas (posicao M). No outro modo de funcionamento (posicdo _) a chamada s é emitida quando existir agua ou
qualquer outro liquido no sensor, e quando o liquido desaparecer o alarme é desactivado.

Tensao de alimentacao

Corrente nominal 70 mA~ /40 mA-

Curva 5-10 pA

Tempo de accionamento 0,1s

Carga maxima de contacto Us, 1 A

Contacto opcional de saida

Diametro da chave de parafusos
Grau de proteccao

Temperatura de funcionamento

Temperatura de armazenamento

Dimensiones (altura x largura x profundidade)

Peso

DENOMINACAO CODIGO ~ DADOS TECNICOS

15-28V~ / 18-35V-

42V~ / 60V -, 30VA/
30W, libre de potencial
max. T mm’

IP 20

De 5°C a 40°C
De -40°C a 70°C
71x 71 x40 mm
459

ELEMENTOS PARA A INSTALACAO

DENOMINACAO CODIGO DADOS TECNICOS

Sensor de fugas 8283.4 O sensor é uma banda magnética adesiva na qual sao soldados dois cabos que saem dos bornes 1 e 2 do
de agua protector de fugas. Quando algum liquido se encontra entre as bandas é produzido um pequeno curto circuito
que activa o sistema de alarme, Longitude: 2m.

Transformador  8283.5 E imprescindivel empregar um transformador em todas as instalacdes onde se pretende instalar o Siste-
ma de Avisos e Sinalizacdo. Este dispositivo estd em conformidade com a norma DIN 49073 parte 1.
Inclui um tudo para a entrada dos cabos e uma cinta de plastico para unir os cabos.

' Tensdo de alimentacao
- Corrente nominal

Diametro da chave de parafusos

Temperatura de funcionamento
Temperatura de armazenamento

Dimensiones (altura x largura x profundidade)

Prim. 230V~, 50/60 Hz
Sek. 15V~, SELV

Sek. 150 mA~
max. T mm’
Grau de proteccao IP 20

De 5°C a 40°C
De -40°C a 70°C
71 %71 x38mm

Peso 1309
DENOMINAGCAO CODIGO DADOS TECNICOS
Relé 8283.6 O relé suplementar dispde de uma saida livre de potencial para fechar a véalvula magnética,

suplementar

impedindo a passagem de 4gua numa instalacdo onde se tenha detectado uma fuga.

Inclui um tubo para a entrada dos cabos e uma cinta de plastico para unir os cabos.

Tensdo de alimentacao 230V~ / 50/60 Hz
l SELV
- Corrente nominal 10A @
] Diametro da chave de parafusos max. 1 mm’
Grau de proteccao IP 20 N
1! Temperatura de funcionamento De 5°C a 40°C L
Temperatura de armazenamento De -40°C a 70°C N
Dimensiones (altura x largura x profundidade) ~ 71 x 71 x 38 mm
Peso 759 N
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